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Cattelan Italia spa si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei materiali, nei
rivestimenti, nelle finiture e nei disegni dei prodotti. Le textures ed i colori dei materiali
e delle finiture hanno valore indicativo in quanto soggetti alle tolleranze dei processi di
stampa.
Riporre per eventuali consultazioni future.

L Cattelan Italia spa reserves the right to change, without previous notice, materials,
covers, finishes and drawings of the products. The textures and colours of materials
and finishes are indicative as they are depending on the tolerances of the printing
process.

File for future consultation.

Cattelan Italia spa behaltet sich vor, ohne Vorankiindigung, Veranderungen an den
Materialien, Bezlgen, Finish und Zeichnungen Produkte vorzunehmen. Die Texturen und
Farben der Materialien und Finish haben einen hinweisenden Wert, da sie von den Toleranzen
im Druckprozess abhangig sind.

Bitte aufbewahren fiir eventuelle spétere Nachfragen.

Cattelan Italia spa se réserve le droit d’apporter, sans préavis, des modification au niveau des
matériaux, des revétements, des finitions et du design des produits. Les textures et les
couleurs des matériaux et des finitions sont une valeurs indicative parce-que ils changent
selon la tolérance aux procédés d’imprimerie.

A conserver pour les futurs besoins de reference.

Cattelan Italia spa se reserva el derecho de aportar modificaciones de dibujo, materiales,
acabados y tapicerias, sin que esté obligada a dar aviso antipado. Las textures y los
colores de los materiales y de los acabados tienen solo un valor indicativo porque estan
sobjetos a la tolerancia en los procesos de imprenta.

Guardar para consultas posteriores.

Cattelan ltalia spa ocTaBnsieT 3a co6oii NpaBo AenaTb n3MeHeHus, 6e3 npeaynpexaeHus, B
MaTepuanax, obuBkax, OTAENKax v B YepTexax NpoayKTOB, KOTOpble NPeACTaBNEHb! B AaHHOM
kaTanore. TeKCTypbl 1 LiBeTa MaTepuarnoB 1 OTAEMOK B KaTanore He nepeaatoT pearbHble
LiBeTa NpeaMeToB, 13-3a 0COBEHHOCTU MPOLIECCOB MeYaT 1 LiBeTonepeaauyy.

CoxpaHuTb AN BO3MOXHOM OyAyLen KOHCYNbTauuu.

BN Cottelan Italia
NERBTEERETR - BEME - THE - BERINKN - TAMETEA -
HEORMEZETLZEERE - MEMTESHOSOEMNEENHT®TSZE -
S22 ZHMUEHEEE
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uso

Il prodotto € destinato per l'utilizzo all’interno delle abitazioni con l'uso per il quale € stato realizzato.

REALIZZAZIONE

Piccole irregolarita sulla base sono dovute alla lavorazione manuale del prodotto.

ATTENZIONE

Non spostare assolutamente mai il prodotto trascinandolo o sollevandolo prendendolo per il piano ma smontarlo e riposizionarlo
dove voluto, assicurandosi di proteggere le parti che si potrebbero danneggiare.

SMALTIMENTO

Una volta dismesso, il prodotto od i sui componenti non vanno dispersi nell’lambiente ma conferiti ai sistemi pubblici di smaltimento.
MANUTENZIONE

Non vanno assolutamente utilizzati strumenti metallici appuntiti o panni abrasivi per eliminare eventuali residui di sporco presenti
sulla superfice del prodotto, in quanto possono danneggiare la superfice stessa. Non vanno assolutamente utilizzati detergenti che
contengano cloro o a base di acido cloridrico, acido muriatico o prodotti anticalcare in quanto andrebbero ad alterare la brillantezza
del prodotto.

MANUTENZIONE CERAMICA

Per la normale pulizia spolverare con un panno morbido e asciutto. Eventuali macchie si possono eliminare trattando nei seguenti
modi:

« SUPERFICI OPACHE E LUCIDE

Per la pulizia delle superfici levigate e lucide é sufficiente utilizzare acqua calda e i detergenti debolmente alcalini normalmente
reperibili in commercio (sono da evitare prodotti contenenti acido fluoridrico e suoi derivati). Si consiglia di non usare detergenti
contenenti cere, per evitare la formazione di strati untuosi sulla superficie della lastra.

« SUPERFICI ARILIEVO

Per la pulizia di queste superfici € sufficiente utilizzare acqua calda e i detergenti debolmente alcalini normalmente reperibili in
commercio (sono da evitare prodotti contenenti acido fluoridrico e suoi derivati). Durante le operazioni di pulizia si raccomanda di
assecondare l’andamento del rilievo ed eventualmente di utilizzare una debole azione meccanica, per contribuire alla rimozione dello
sporco dalle cavita della superficie. Si consiglia di non usare detergenti contenenti cere, per evitare la formazione di strati untuosi
sulla superficie della lastra.

BRUSHED BRONZE/BRUSHED GREY/BRUSHED BRASS

Le finiture Brushed Bronze, Brushed Grey e Brushed Brass sono il risultato di una lavorazione eseguita da un operatore che
manualmente spazzola la superficie dopo una prima fase di verniciatura al fine di creare un effetto spazzolato irregolare. E pertanto
necessario specificare che l’eventuale presenza di macchie e variazioni cromatiche non sono da considerarsi difetto, ma
caratteristica intrinseca del prodotto in quanto la volonta di

CATTELAN ITALIA € quella di mantenere e sottolineare 'aspetto del fatto a mano. Non potremo pertanto accettare nessun tipo di
reclamo legato a tali peculiarita.

USE

The product is intended for an indoor use and may only be used for its intended purpose.

ACCOMPLISHMENT

Small irregularities on the base are due to manual processing.

WARNING

Do not move the product by dragging it or lifting it from the top, but reassemble it and place it in the new site, protecting the parts
that could be damaged.

DISPOSAL

If your furniture is unusable or unrepairable, neither the product nor its components are to be dispersed in the environment, but
rather consigned to public disposal systems.

MAINTENANCE

It is recommended not to use metal sharp tools or abrasive clothes to eliminate dirt from the surface, because they could damage
the same. Do not absolutely use detergents containing chlorine, muriatic acid, hydrochloric acid or descale detergents which can
damage the surface brilliance.

CERAMIC MAINTENANCE

For routine cleaning dust off the surface with a soft cloth. Any stains can be removed accordingly:

» MATT OR GLOSSY CERAMIC SURFACES

To clean polished and glossy surfaces use warm water and mild-alkaline detergents easily available on the market. (Do not use
detergents made of hydrofluoric acid and its derivates). Do not use detergents containing wax to avoid the formation of greasy layers
on the ceramic surface.

» TEXTURED CERAMIC SURFACES

To clean textured surfaces use warm water and mild-alkaline detergents easily available on the market. (Do not use detergents
made of hydrofluoric acid and its derivates). When cleaning the surface, follow the outline of the relief pattern and rub gently to
better remove dirt from the uneven surface. Do not use detergents containing wax to avoid the formation of greasy layers on the
ceramic surface.

BRUSHED BRONZE/BRUSHED GREY/BRUSHED BRASS

Brushed Bronze, Brushed Grey and Brushed Brass finishes are the result of a manual processing by a worker/an operator who
manually brushes the surface after the first painting phase, in order to create an irregular brushed effect. The Brushed Bronze finish
is the result of a manual processing. The presence of stains and colour variations should not be considered a defect, but value and
uniqueness of the item (a real item feature) since the purpose of CATTELAN ITALIA is to evaluate this hand-made work. Therefore, we
will not be able to accept any kind of complaint related to these peculiarities.




NUTZUNG

Das Produkt ist nur fiir den Innenbereich gedacht. Der Tisch wurde hergestellt, nur als Esstisch genutzt zu werden. E
AUSFUHRUNG

Kleine UnregelmasBigkeiten auf der Basis sind nicht zu vermeiden, da das Teil per Hand hergestellt wird.

WARTUNG

Niemals scharfe Werkzeuge aus Metall, spitzen Instrumente oder Schleifmittel fiir die Reinigung der Oberflache verwenden. Diese
Produkte kdnnen die Oberflache beschadigen. Niemals Chemikalien mit chlorhaltigen Salzsaure, Salzsaure oder Kalk-Produkte fir die
Reinigung verwenden. Diese Produkte kénnen der Glanz beschadigen.

ACHTUNG

Der Tisch absolut nie ziehen oder heben. Falls der Tisch soll bewegt werden, muss zerlegt werden und sorgféltig in der neue Stelle
Positioniert. Die empfindliche teile sollen geschitzt werden.

ENTSORGUNG

Nach der Aussonderung ist das Produkt und seine Bestandteile nicht selbstandig im Freien zu entsorgen, sonderm der stadtischen
Millabfuhr zu libergeben.

WARTUNG

Niemals scharfe Werkzeuge aus Metall, spitzen Instrumente oder Schleifmittel fiir die Reinigung der Oberflache verwenden. Diese
Produkte kdnnen die Oberflache beschadigen. Niemals Chemikalien mit chlorhaltigen Salzsaure, Salzsaure oder Kalk-Produkte fir die
Reinigung verwenden. Diese Produkte kénnen der Glanz beschadigen.

KERAMIK-PFLEGE

Fur die normale Reinigung mit einem weichen und trockenen Tuch abstauben. Eventuelle Flecken kénnen durch folgende Behandlung
beseitigt werden:

« MATTE UND GLANZENDE OBERFLACHEN

Zur Reinigung von glatten und glanzenden Oberflachen genligt warmes Wasser mit handelslblichen Reinigungsmittel (Produkte, die
Fluorwasserstoffsaure und ihre Derivate enthalten, sind zu vermeiden). Bitte keine wachshaltigen Reinigungsmittel verwenden, um die
Bildung von fettigen Schichten auf der Plattoberflache zu verhindern.

« RELIEFOBERFLACHEN

Fur die Reinigung dieser Flachen geniigt warmes Wasser mit handelsiiblichen Reinigungsmittel (Produkte, die Fluorwasserstoffsaure und
ihre Derivate enthalten, sind zu vermeiden).

Wir empfehlen, wahrend der Reinigungsarbeiten dem Verlauf des Reliefs zu folgen um auch die tieferliegenden Stellen zu sédubern. Bitte
keine wachshaltigen Reinigungsmittel verwenden, um die Bildung von fettigen Schichten auf der Plattoberflache zu verhindern.
BRUSHED BRONZE/BRUSHED GREY/BRUSHED BRASS

Die Ausfiihrungen Brushed Bronze, Brushed Grey und Brushed Brass sind das Ergebnis eines Bearbeitungsprozesses durch einen Bediener
geflhrt. Nach einem ersten Beschichtungsphase, wird die Oberflache manuell gebiirstet, um einen unregelméafigen gebirsteten Effekt zu
erzeugen. Ist daher notwendig, zu spezifizieren, dass das mdgliche Vorhandensein von Flecken und chromatischen Variationen nicht als
Defekt des Materials anzusehen wird, sondern intrinsische Eigenschaft des Produkts. Der Wunsch von CATTELAN ITALIA ist das Aussehen
der handgearbeiteten Ausfiihrung. Auf diesem Grund kann fiir die Einzigartigkeit des Aussehens keine Beanstandung akzeptiert werden.

UTILISATION
Le produit est destiné pour une utilisation a Uintérieur des habitations.

CONSTRUCTION

Les petites irrégularités sur la base sont dues a une fabrication manuelle.

MANUTENTION

Il ne faut pas absolument utiliser des outils pointus ou des chiffons abrasifs pour éliminer des possibles restes sur la surface du produit,
parce qu’ils peuvent endommager la surface méme. Ne pas utiliser des détergents contenant du chlore, acide chlorhydrique, acide
muriatique ou produits anticalcaire qui peuvent altérer le brillant du produit.

ATTENTION

Ne pas absolument déplacer le produit en le trainant ou en le soulevant par le top, mais démontez-le et positionnez-le autre part, en
s’assurant de protéger les parties qui pourraient s’endommager.

ECOULEMENT

Une fois disloqué, le produit ou ses composants ne doivent pas étre dispersés dans la nature mais confiés aux décharges publiques.
MANUTENTION

Il ne faut pas absolument utiliser des outils pointus ou des chiffons abrasifs pour éliminer des possibles restes sur la surface du produit,
parce qu’ils peuvent endommager la surface méme. Ne pas utiliser des détergents contenant du chlore, acide chlorhydrique, acide
muriatique ou produits anticalcaire qui peuvent altérer le brillant du produit.

MAINTENACE DE LA CERAMIQUE:

Pour le nettoyage habituel dépoussiérer avec un tissue souple et séche. Eventuels taches peuvent étre éliminées en suivant ces
instructions :

SURFACES OPAQUES ET BRILLANTES

«Pour le nettoyage des surfaces poncées et brillantes utiliser de '’eau chaude et des détergents faiblement alcalins normalement
disponibles dans le commerce (il faut éviter produits contenants de 'acide fluorhydrique et ses dérivés). On conseille de ne pas utiliser
détergents contenants cire, pour éviter la formations de couches onctueuses sur la surface de la plaque.

SURFACES EN RELIEF

«Pour le nettoyage de ces surfaces il suffit utiliser de l’eau chaude et des détergents faiblement alcalins normalement disponibles dans le
commerce (il faut éviter produits contenants de 'acide fluorhydrique et ses dérivés). Pendant les opérations de nettoyage il est
recommandé de suivre ’évolution du relief et de mettre un peu de pression pour contribuer a ’élimination de la saleté des cavités de la
surface. On conseille de ne pas utiliser détergents contenants cire, pour éviter la formations de couches onctueuses sur la surface de la
plaque.

BRUSHED BRONZE/BRUSHED GREY/BRUSHED BRASS

Les finitions Brushed Bronze, Brushed Grey et Brushed Brass sont le résultat d'une opération effectué par un opérateur qui brosse
manuellement la surface aprés une premiére étape de peinture afin de créer un effet brossé irrégulier. Il est donc nécessaire de préciser
que la présence plus ou moins évidente de taches et variations chromatiques ne peut pas étre considérée comme défauts mais valeurs et
unicités du produit (caractéristiques intrinséques du produit), la volonté de CATTELAN ITALIA est celle de maintenir et souligner affect du
traitement manuel. Par conséquence, aucune réclamation ne sera acceptée en référence a ces particularités.
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Uso

El producto esté destinado para su uso dentro del hogar, a los fines por los cuales fue creado.

CONSTRUCCION

Pequenas irregularidades en la base estan causadas por la produccién manual.

MANTENIMIENTO

No utilizar en cualquier forma instrumentos de metal afilados o telas abrasivas para eliminar cualquier resto de suciedad en la
superficie del producto, ya que pueden danar la superficie misma. No utilizar en cualquier forma limpiadores a base de cloro o que
contienen &cido clorhidrico, &cido muriatico o productos anticalcareos ya que pueden alterar el brillo del producto.

ATENCION

No muevan absolutamente nunca el producto arrastrandolo o mediante el levantamiento del plano, sino desmontarlo y llevarlo a
donde querian, asegurandose de proteger las partes que pueden dafarse.

ELIMINACION DE DESECHOS

Una vez desechado, el producto o sus componentes no se tienen que abandonar en el entorno sino entregar al sistema publico de
recogida de basuras.

MANTENIMIENTO

No utilizar en cualquier forma instrumentos de metal afilados o telas abrasivas para eliminar cualquier resto de suciedad en la
superficie del producto, ya que pueden danar la superficie misma. No utilizar en cualquier forma limpiadores a base de cloro o que
contienen &cido clorhidrico, &cido muriatico o productos anticalcareos ya que pueden alterar el brillo del producto.
MANTENIMIENTO CERAMICA

Para la limpieza cotidiana desempolvar con un trapo suave y seco. Posibles manchas se pueden eliminar segln las siguientes
indicaciones:

» SUPERFICIES MATES O BRILLAS

Para limpiar las superficies lisas y brillas utilizar agua caliente y detergentes débilmente alcalinos disponibles en comercio. (Evitar
productos que contienen acido fluorhidrico y derivados). No utilizar productos que contienen ceras para evitar la formacion de capas
untuosas en la superficie.

» SUPERFICIES TEXTURADAS

Para limpiar las superficies texturadas utilizar agua caliente y detergentes débilmente alcalinos disponibles en comercio. (Evitar
productos que contienen acido fluorhidrico y derivados). Al momento de limpiar se aconseja seguir la textura en relieve y si necesario
frotar suavemente para mejor quitar la suciedad que se queda en las irregularidades de la superficie. No utilizar productos que
contienen ceras para evitar la formacion de capas untuosas en la superficie.

BRUSHED BRONZE/BRUSHED GREY/BRUSHED BRASS

Los acabados Brushed Bronze, Brushed Grey y Brushed Brass identifican un tipo de fabricacién manual donde el operador cepilla la
superficie después de una primera fase de pintura con el fin de crear un efecto cepillado irregular. La posible presencia de manchas
y variaciones de color no se considera defecto, al contrario representa una caracteristica de un producto precioso y Unico. El
propoésito por CATTELAN ITALIA es lo de subrayar el valor de un producto hecho a mano. No se aceptaran entonces reclamaciones en
referencia a esta peculiaridad.

NCMNOJNNb30OBAHUE

M3penve npegHasHaveHo Anst UCNONb30BaHUS BHYTPY MOMELLEHUS.

PEANU3ALMA

He6onblune HepoBHOCTU Ha OCHOBE CBsi3aHbl C 06paboTKON U3Aenus Bpy4HYHo.

BHUMAHUE

Mpy nepemeLLeHN N3AeNUs, HUKOFAA He NepeTackuBanTe U He NoJHMMaNTe ero, B3siB 3a BepX, AN Ha4yana pasbepute ero u
nepecTaBbTe B HYy)XHOE MECTO, N03abOTUBLUMCE O 3aLuTe YacTel, KOTopble MOTyT ObiTb MOBPEXAEHDI.

yTunusAaumsa

Mocne ytunusaumm, NpoayKT U ero KOMMOHEHTbI HE AOMKHBI Pa3onraTbCs B OKpyXatoLlen cpeae, a fAoKHbI ObiTb nepefaHbl B
crneyunanMavpoBaHHble MecTa yTunmusauum.

¥XO,

He vcnonb3yiiTe ocTpble METanNMYeckne MHCTPYMEHTbI UK abpasuBHble ryGKU Ans yaaneHnus rpsiav, Tak Kak OHW MOTyT NoBpeauTb
NMOBEPXHOCTU. H1 B KOEM Cry4ae He UCMonb3yiTe MOKLLME CPEACTBA, COAEPKALLME XIOP, CONSHYI KUCMOTY UNu cpeactea oT
M3BECTKOBOIO HaseTa, MOCKOMbKy OHM MOTYT NOBAMATL Ha 6ieck npeamera.

yXxon 3A KEPAMUKOM

[Insi 06bIYHOW YMCTKM NPOTPUTE Mbiflb MATKON CyXOW TkaHbto. MNsSTHA MOXHO yaanuTb, 06paboTas ux crneayLwmmm cnocobamm:

* MATOBbIE U MAHLUEBBIE NOBEPXHOCTU

[N ouncTKM ragkux u GnecTswmx NOBEPXHOCTEN UCMONb3YITE ropsYyto BoAy ¥ crnaboLlenoyHble MOLLME CPeACTBa, KOTOpbIe
[OOCTYMNHbI Ha pbiHKe (cneayeT usberate NPOAYKTOB, coaepXallmx (hTOPUCTOBOAOPOAHYHO KUCMOTY U ee npon3BoaHbie). He
peKoMeHyeTCs UCMOSb30BaTh MOKLLME CPEACTBA, COAEPXKALLUME BOCKM, YTOOLI n3bexaTb 06pa3oBaHUs XUPHbIX CIIOEB Ha
NMOBEPXHOCTM MAUTLI.

* PENbE®HbIE NOBEPXHOCTH

[ns ouncTkn penbedHbIX MOBEPXHOCTEN NPOCTO UCMONb3YNTE ropsiyyto Boay M criaboluenoyHble MotoLwme cpeacTsa, KoTopble
[OOCTYMNHbI HA pbiHKe (cneayeT usberats NPOAYKTOB, COAEPXKALLMX (DTOPUCTOBOAOPOAHYIO KUCTOTY U e€e Npon3BoaHble). Bo Bpemsi
YMCTKM PEKOMEHAYETCS CrefoBaTh MO HaNpaBneHuto penbeda 1, eCniv HYXKHO, NMPUMEHSATb cnabble MexaHUYeCKkne BO3OENCTBUS,
4yTOGbI YAanuUTL rpsi3b U3 NONOCTEN Ha NOBEPXHOCTU. He pekoMeHyeTcs MCnonb3oBaTh MOKLLME CPEACTBA, COAepKalLlmMe BOCKM,
4yTOGbI U36EXaTh 0GPa30BaHMUS XKMPHbLIX CIIOEB HA NMOBEPXHOCTU MAUTLI.

BRUSHED BRONZE/BRUSHED GREY/BRUSHED BRASS

Ortpenkum Brushed Bronze, Brushed Grey u Brushed Brass asnstoTca pesynstatoMm paboTbl, TPOBOAMMON BPY4HYO, NyTEM
GpalLMpOBKM MOBEPXHOCTY MOCe NepBoi hasbl okpaluMBaHus A NonyyeHns B utore adpdhekta HepoBHocTu. Heobxoanmo
3aMEeTUTb, YTO BO3MOXHbIE NATHA U Criedbl XpOMa HE MOTyT cuYMTaThbes AePEKTOM, @ HANPOTUB, XapaKTEPUCTUKON, NPUCYLLEN 3TOM
ToBapy, Tak kak CATTELAN ITALIA xotena 66l 0603Ha4MTb U NOAYEPKHYTb haKT py4HOM paboTsl. [peTeH3un kK NnogobHbIM
0COBGEHHOCTAM NpoAyKTa He NMPUHUMAOTCS
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